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Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Euler Hermes SA Magyarorszdgi Fioktelepe

Atsakové: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos, i§ dalies
pakeistos 2010 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 2010/45/ES, 90 straipsnio 1 dalis, taip pat mokes¢iy neutralumo
principas

turi bati aiskinami taip:

jais nedraudziami valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos Sioje nuostatoje numatytas apmokestinamosios vertés
sumazinimas nesumokéjus atlygio netaikomas draudikui, kuris pagal prekybos skoly draudimo sutartj vienam i savo
apdrausty klienty kaip kompensacija uz skolos nesumokéjima sumoka dalj atitinkamo apmokestinamojo sandorio
apmokestinamosios vertés, jskaitant pridétinés vertés mokestj, nors pagal $ig sutartj §i skolos dalis ir visos su ja susijusios
teisés buvo perleistos $iam draudikui.

() OLC 471, 2021 11 22.

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) UniCredit Bank Austria AG | Verein fiir
Konsumenteninformation

(Byla C-555/21 ('), UniCredit Bank Austria)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Tarybos direktyva 2014/17/ES —
Vartojimo kredito sutartys dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto — 25 straipsnio 1 dalis —
ISankstinis grgZinimas — Vartotojo teisé j bendros kredito kainos sumaZinimg, kurj sudaro likusio sutarties
trukmeés laikotarpio paliikanos ir islaidos — 4 straipsnio 13 punktas — Sqvoka ,,bendra kredito kaina
vartotojui® — Islaidos, nepriklausancios nuo sutarties galiojimo trukmés)

(2023/C 112/06)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Atsakové pirmojoje instancijoje ir kasatoré: UniCredit Bank Austria AG

Ieskové pirmojoje instancijoje ir kita kasacinio proceso Salis: Verein fiir Konsumenteninformation

Rezoliuciné dalis
2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/17[ES dél vartojimo kredito sutarciy dél

gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, 25 straipsnio 1 dalis

turi biti aiskinama taip:

pagal ja nedraudziamos nacionalinés teisés normos, kuriose numatyta, kad vartotojo teis¢ j bendros kredito kainos
sumazinimg grazinant kredita i§ anksto apima tik paltikanas ir islaidas, priklausancias nuo kredito trukmes.

() OLC513,2021 12 20.
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